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COMUNICACAO DA COMISSAO

Quinta alteracio ao quadro tempordrio relativo a medidas de auxilio estatal em apoio da economia

no atual contexto do surto de COVID-19 e alteracio ao anexo da Comunicacio da Comissdo aos

Estados-Membros sobre a aplicacio dos artigos 107.° e 108.° do Tratado sobre o Funcionamento da
Unido Europeia ao seguro de crédito a exportagio em operagdes garantidas a curto prazo

(2021/C 34/06)

1. INTRODUCAO

1. Em 19 de margo de 2020, a Comissdo adotou a Comunicagio intitulada «Quadro temporério relativo a medidas de
auxilio estatal em apoio da economia no atual contexto do surto de COVID-19» () («Quadro Temporario»). Em
3 de abril de 2020, adotou uma primeira alteragdo, a fim de autorizar auxilios destinados a acelerar a investigagdo, o
ensaio e a produgdo de produtos relevantes para o combate a COVID-19, proteger o emprego e continuar a apoiar a
economia durante a atual crise (. Em 8 de maio de 2020, adotou uma segunda alteragdo para facilitar ainda mais o
acesso das empresas afetadas pela crise ao capital e a liquidez (}). Em 29 de junho de 2020, adotou uma terceira
alteragdo para continuar a apoiar as micro e pequenas empresas e as empresas em fase de arranque e incentivar os
investimentos privados (). Em 13 de outubro de 2020, adotou uma quarta alteragdo para prorrogar o Quadro
Tempordrio e permitir a concessdo de auxilios que abranjam parte dos custos fixos ndo cobertos das empresas
afetadas pela crise (°).

2. O Quadro Tempordrio procura assegurar um equilibrio adequado entre os efeitos positivos das medidas de auxilio
abrangidas em termos de apoio as empresas e os eventuais efeitos negativos sobre a concorréncia e as trocas
comerciais no mercado interno. Um exercicio direcionado e proporcionado do controlo dos auxilios estatais da UE
assegura que as medidas nacionais de apoio ajudam efetivamente as empresas afetadas durante o surto de COVID-19,
limitando, simultaneamente, distor¢des indevidas no mercado interno, mantendo a sua integridade e garantindo
condi¢des de concorréncia equitativas. Desta forma, contribuir-se-d para dar continuidade a atividade econémica
durante o surto de COVID-19 e proporcionar a economia uma plataforma forte que lhe permita recuperar da crise,
sem descurar a importancia de assegurar as transicdes ecoldgica e digital, em consonéncia com o direito da UE e os
objetivos da Unido.

3. A presente comunicagdo tem por objetivo prorrogar as medidas previstas no Quadro Tempordrio até 31 de dezembro
de 2021; adaptar os limites maximos de auxilio de certas medidas, de modo a enfrentar os efeitos econémicos
prolongados da atual crise; e esclarecer e alterar as condi¢des de certas medidas tempordrias de auxilio estatal que a
Comissdo considera compativeis com o artigo 107.°, n.° 3, alinea b), do Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia (<TFUE») no contexto do surto de COVID-19. A presente comunicagdo destina-se igualmente a alterar a lista
de paises classificados como paises com riscos negocidveis que consta do anexo da Comunicagdo da Comissdo aos
Estados-Membros sobre a aplicacdo dos artigos 107.° e 108.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
ao seguro de crédito a exportagdo em operagdes garantidas a curto prazo («Comunica¢do STEC») ().

4. Em primeiro lugar, a Comissdo recorda que estava previsto que a vigéncia do Quadro Tempordrio terminasse em
30 de junho de 2021, exceto no que se refere & sec¢do 3.11, que deveria terminar em 30 de setembro de 2021. O
Quadro Tempordrio previa igualmente que, com base em importantes consideragdes econdmicas ou de concorréncia,
a Comissdo iria rever o referido Quadro antes de 30 de junho de 2021.

5. Neste contexto, a Comissdo avaliou a necessidade de manter os auxilios ao abrigo do Quadro Tempordrio, a fim de
decidir se era necessdrio manter este quadro ap6s 30 de junho de 2021. Em especial, a Comissdo considerou os
seguintes fatores: por um lado, a evolucio da situagdo econdmica nas circunstincias excecionais criadas pelo surto de
COVID-19; por outro lado, a adequagio do Quadro Tempordrio enquanto instrumento para assegurar que as medidas
nacionais de apoio ajudam efetivamente as empresas afetadas durante o surto, limitando, simultaneamente, distor¢des
indevidas do mercado interno e garantindo condi¢des de concorréncia equitativas.

Comunicacdo da Comissdo de 19 de margo de 2020, C(2020)1863 (JO C 091 I de 20.3.2020, p. 1).
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6. Deacordo com as previsdes econdmicas do outono de 2020 (), prevé-se que a introdugio de novas medidas restritivas
efou o reforco das medidas restritivas em vigor adotadas para conter o virus («segunda vaga») abrande a atividade
econbémica e ameace muitas pequenas empresas nos setores mais afetados. As previsdes apontavam para uma
contragio do PIB da UE de cerca de 7,5 % em 2020, antes de uma retoma de 4 % em 2021, o que ¢é inferior as
previsdes anteriores, e de 3 % em 2022. Estes dados implicam que a recuperagdo esperada foi interrompida, uma vez
que, em 2022, a produgido da economia europeia dificilmente regressard aos niveis verificados antes da pandemia.

7. Os Estados-Membros utilizaram de forma substancial as possibilidades previstas no Quadro Tempordrio enquanto
instrumento para fazer face as consequéncias econdmicas do surto de COVID-19. Em 7 de dezembro de 2020, a
Comissdo enviou um questiondrio aos Estados-Membros, incidindo no impacto e na eficicia do Quadro Tempordrio.
Os dados recolhidos pela Comissdo demonstram que este Quadro constitui um instrumento adicional atil para apoiar
a economia durante a crise.

8. Tendo em conta que o Quadro Tempordrio tem sido Gtil enquanto instrumento para fazer face as consequéncias
econémicas do surto, a Comissio considera que uma prorrogacdo limitada das medidas af previstas até
31 de dezembro de 2021 ¢ adequada para assegurar que as medidas nacionais de apoio ajudam efetivamente as
empresas afetadas durante o surto, mas também para manter a integridade do mercado interno e garantir condigdes
de concorréncia equitativas. Para garantir a seguranca juridica, a Comissdo avaliard, antes de 31 de dezembro de
2021, se o Quadro Tempordrio necessita ou ndo de ser prorrogado e/ou adaptado.

9. Em segundo lugar, tendo em conta o impacto persistente do surto de COVID-19 e o tempo decorrido desde a adocio
do Quadro Tempordrio, a Comissdo considera que é necessario aumentar os limites méximos de auxilio estabelecidos
na seccdo 3.1 e na secgdo 3.12 do referido Quadro. Esta necessidade é confirmada pelos dados apresentados pelos
Estados-Membros em resposta ao questiondrio da Comissdo sobre a aplicagdo do Quadro Temporério, que indicam
que os respetivos limites maximos foram ou estdo prestes a ser atingidos em relagdo a vdrias empresas ativas em
determinados setores, ou parecem ser insuficientes para fazer face ao impacto das medidas adotadas pelos Estados-
-Membros para conter a segunda vaga do surto.

10. Em terceiro lugar, a fim de incentivar que sejam primeiro escolhidas formas de auxilio reembolsdveis, a Comissdo
considera necessdrio prever a possibilidade de os Estados-Membros, apés notificagdo desta possibilidade a Comissio
antes do termo de vigéncia do Quadro Tempordrio, converterem as formas de auxilio reembolsaveis concedidas ao
abrigo do referido Quadro, tais como adiantamentos reembolsdveis, garantias e empréstimos, noutras formas de
auxilio, tais como subvencdes. Essa conversdo deve preencher as condigdes previstas na seccdo 3.1 e ter lugar até
31 de dezembro de 2022, o mais tardar. A Comissdo convida os Estados-Membros a prever uma tal conversio com
base em condi¢es transparentes e ndo discriminatérias. Além disso, mediante notificacio a efetuar antes do termo de
vigéncia do Quadro Temporério, os Estados-Membros podem converter determinadas formas de auxilio concedidas ao
abrigo desse Quadro, desde que sejam respeitadas as condi¢des previstas nas respetivas sec¢des pertinentes.

11. Em quarto lugar, a aplicagdo do Quadro Tempordrio demonstrou a necessidade de proceder a esclarecimentos
complementares e de introduzir alteracdes no que respeita a outros pontos do Quadro, especialmente na sec¢do 1.3,
na secgao 3.1, na sec¢do 3.2, na seccdo 3.3, na seccdo 3.10, na seccdo 3.12 e na secgdo 4.

12. Tendo em conta o que precede, os Estados-Membros podem prever a alteracdo das medidas de auxilio existentes
aprovadas pela Comissdo ao abrigo do Quadro Tempordrio, a fim de prorrogar o seu periodo de aplicacio até
31 de dezembro de 2021. Os Estados-Membros podem igualmente prever o aumento do orgamento das medidas
existentes ou a introdugdo de outras alteragdes para tornar essas medidas conformes com o Quadro Tempordrio, tal
como alterado pela presente comunicagdo. Os Estados-Membros que tencionem atuar neste sentido sio convidados a
notificar a lista de todas as medidas de auxilio existentes que tencionam alterar, prestando as informagdes necessarias
que constam do anexo da presente comunicagdo, o que permitird a Comissdo adotar uma decisdo que abranja a lista
de medidas notificadas.

() Comissdo Europeia, Questdes Econdémicas e Financeiras: Previsdes do Outono de 2020 (intercalares) (novembro de 2020).
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13. Por dltimo, a presente comunicacdo prevé uma alteragdo a lista dos paises com riscos negocidveis constante do anexo
da Comunica¢do STEC, bem como uma alteragdo das disposi¢des pertinentes do Quadro Temporério relativas ao
seguro de crédito a exportacdo em operagdes garantidas a curto prazo.

14. A Comunicacio STEC prevé que os riscos negocidveis nio devem ser cobertos por um seguro de crédito a exportacio
que beneficie do apoio dos Estados-Membros. Em consequéncia do surto de COVID-19, a Comissdo constatou, em
margo de 2020, que existe uma insuficiéncia de capacidade das seguradoras privadas para o crédito a exportagio em
operacdes garantidas a curto prazo em geral, e considerou todos os riscos comerciais e politicos associados as
exportacgdes para os paises enumerados no anexo da Comunicagio STEC como temporariamente ndo negociaveis até
31 de dezembro de 2020 (*). Na sua comunicag¢io de 13 de outubro de 2020, a Comissdo prorrogou essa exce¢io
temporaria até 30 de junho de 2021.

15. No contexto das dificuldades persistentes decorrentes do surto de COVID-19 e em conformidade com os pontos 35
e 36 da Comunicagdo STEC, a Comissdo realizou uma consulta ptiblica para avaliar a disponibilidade de um seguro de
crédito a exportagdo em operagdes garantidas a curto prazo, a fim de determinar se a atual situagio do mercado
poderia justificar a prorrogagdo, para além de 30 de junho de 2021, da retirada de todos os paises da lista dos paises
com riscos negocidveis que consta do anexo da Comunicagdo STEC. A Comissdo recebeu um grande nimero de
respostas dos Estados-Membros, de seguradoras privadas, de exportadores e de associagdes comerciais, que chamam a
atengdo para a rdpida contracdo da capacidade de seguro de crédito privado para as exportagdes em geral. A maioria
das seguradoras publicas registou um aumento significativo do niimero de pedidos de apdlices de seguro de crédito
para exportagdes para paises com riscos negocidveis. A maioria dos inquiridos prevé que a cobertura de seguro se
mantenha escassa, o que implica que, em 2021, seja de esperar uma disponibilidade insuficiente de seguros privados
para esses paises.

16. Tendo em conta os resultados da consulta ptblica, bem como os sinais globais de continuagdo do impacto perturbador
da COVID-19 em toda a economia da Unido, a Comissdo considera que, de modo geral, o setor privado ainda ndo tem
capacidade suficiente para cobrir todos os riscos economicamente justificaveis ligados as exportacdes para paises da
lista de paises com riscos negociaveis, que consta do anexo da Comunicagio STEC. Nestas circunstancias, a Comissdo
ird considerar todos os riscos comerciais e politicos associados as exportagdes para os paises enumerados no anexo da
Comunica¢do STEC como temporariamente ndo negocidveis até 31 de dezembro de 2021, em consondncia com a
vigéncia do Quadro Tempordrio. Em conformidade com o ponto 36 da Comunicagdo STEC, a Comissdo avaliard a
possibilidade de prorrogar a exce¢do temporaria antes do seu termo.

2. ALTERACOES AO QUADRO TEMPORARIO

17. As alteragdes seguintes ao Quadro Tempordrio relativo a medidas de auxilio estatal em apoio da economia no atual
contexto do surto de COVID-19 produzirdo efeitos a partir de 28 de janeiro de 2021.

18. O ponto 15-A passa a ter a seguinte redacio:

«15-A. Todavia, os auxilios com base no artigo 107.°, n.° 2, alinea b), do TFUE devem compensar os danos
diretamente causados pelo surto de COVID-19, como os prejuizos diretamente infligidos pelas medidas restritivas
que impedem o beneficidrio, de jure ou de facto, de exercer a respetiva atividade econémica ou uma parte especifica e
separavel da sua atividade (¥).

Essas medidas podem incluir medidas que exijam a cessa¢do completa de uma atividade econémica (por exemplo,
encerramento de bares, restaurantes ou lojas ndo essenciais) ou a sua cessa¢do em determinadas zonas [por exemplo,
restri¢des de voos ou de outros meios de transporte de ou para determinados pontos de origem ou de destino (**)]. A
exclusdo de determinadas categorias muito concretas de clientes (por exemplo, passageiros em viagens de lazer no que
diz respeito aos hotéis, viagens escolares no que diz respeito ao alojamento especifico para jovens) também constitui
uma medida que cria uma relagio direta entre o acontecimento extraordindrio e os danos decorrentes da exclusdo
dessas categorias de clientes. As medidas restritivas que permitem a concessdo de uma indemnizagio nos termos do
artigo 107.°, n.° 2, alinea b), do TFUE podem também incluir medidas que limitem a comparéncia em setores ou
atividades especificos (por exemplo, espetdculos, feiras comerciais, eventos desportivos) a niveis comprovada e
substancialmente inferiores aos que seriam impostos, nesse contexto especifico, pelas regras de distanciamento social
de aplicagdo geral ou pelas regras relativas a capacidade em espacos comerciais (por exemplo, porque ndo parece

() Comunicagdo da Comissdo que altera o anexo da Comunicagdo da Comissdo aos Estados-Membros sobre a aplicacio dos artigos 107.°
e 108.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia ao seguro de crédito a exportagdo em operacdes garantidas a curto
prazo (JO C 1011 de 28.3.2020, p. 1).
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suficientemente certo que, nesses contextos, os protocolos possam ser concebidos e aplicados com éxito para garantir
o respeito das medidas de aplicacdo geral). Esses limites de comparéncia podem constituir uma restricio de facto
sempre que as medidas de atenuagdo econémica impliquem a cessagdo da totalidade ou de uma parte suficientemente
significativa da atividade afetada (***).

Em contrapartida, outras medidas restritivas (por exemplo, medidas gerais de distanciamento social ou
condicionalismos sanitdrios gerais, incluindo medidas que apenas adaptam esses requisitos gerais para aplicacio
especifica as caracteristicas de determinados setores ou tipos de espagos) ndo parecem cumprir os requisitos do
artigo 107.°, n.° 2, alinea b), do TFUE. Na mesma ordem de ideias, outros tipos de auxilios que visam, de um modo
mais geral, a recessdo econémica decorrente do surto de COVID-19, devem ser apreciados a luz do disposto no
artigo 107.°, n.° 3, alinea b), do TFUE e, portanto, em principio, com base no presente Quadro Temporario.

(*)  Uma lista indicativa e ndo exaustiva das decisdes da Comissdo relativas a medidas de auxilio autorizadas ao abrigo do
artigo 107.°, n.° 2, alinea b), do TFUE estd disponivel em https://ec.curopa.cu/competition/state_aid/what_is_new/covid_19.
html.

(**)  Ver, por exemplo, a proposta da Comissdo de Regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho que altera o Regulamento
(CEE) n.° 95/93 do Conselho no que respeita a isengdo tempordria das regras de utilizagdo das faixas hordrias nos aeroportos
comunitdrios devido a pandemia de COVID-19 (COM/2020/818 final).

(***) Esta apreciagdo pode ser qualificada se a empresa estiver legalmente obrigada a continuar a prestar o servico ou a fornecer os
bens em causa.»

19. E aditado um novo ponto 15-B:

«15-B. O artigo 107.°, n.° 2, alinea b), do TFUE exige também que ndo haja uma sobrecompensagdo. S6 podem ser
compensados os danos diretamente resultantes das medidas restritivas, e deve proceder-se a uma quantificacio
rigorosa desses danos. Por conseguinte, é importante demonstrar que o auxilio apenas compensa os danos
diretamente causados pela medida, até ao nivel de lucros que o beneficidrio poderia ter auferido de forma credivel na
auséncia da medida, no que se refere a parte da sua atividade que se encontra limitada. Tendo em conta a crise
prolongada, os efeitos econdémicos da diminui¢do da procura ou da comparéncia devido a uma procura agregada
mais baixa; ou devido a uma maior relutncia por parte do cliente em reunir-se em locais publicos, meios de
transporte ou outros locais; ou devido a restricdes de aplicagdo geral em matéria de capacidade, medidas de
distanciamento social, etc., ndo podem ser tidos em conta no célculo dos danos imputdveis a medida restritiva que
podem ser compensados nos termos do artigo 107.°, n.° 2, alinea b), do TFUE.»

20. No ponto 22, a alinea a. passa a ter a seguinte redacdo:

«. O total dos auxilios ndo pode exceder 1,8 milhdes de EUR por empresa (*). Os auxilios podem ser concedidos sob a
forma de subvengdes diretas, beneficios fiscais e facilidades de pagamento ou de outras formas, como adiantamentos
reembolsdveis, garantias, empréstimos e capital préprio, desde que o valor nominal total dessas medidas permanega
abaixo do limite méximo global de 1,8 milhdes de EUR por empresa; todos os valores devem ser brutos, isto é, antes
de qualquer deducio de impostos ou de outros encargos;

(*) Os auxilios concedidos com base em regimes aprovados ao abrigo da presente sec¢do e que tenham sido reembolsados antes de
31 de dezembro de 2021 ndo devem ser tidos em conta para determinar se o limite maximo € excedido.»

21. No ponto 22, a alinea d. passa a ter a seguinte redacdo:

«d. Os auxilios sio concedidos o mais tardar até 31 de dezembro de 2021 (¥);

(*) Se os auxilios forem concedidos sob a forma de beneficio fiscal, a divida fiscal relativamente a qual é concedido esse beneficio
deve ter sido contraida, o mais tardar, em 31 de dezembro de 2021.»
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22. No ponto 22, a alinea e. passa a ter a seguinte redagio:

«e. Os auxilios concedidos a empresas com atividade na transformacio e comercializagdo de produtos agricolas (¥)
estdo condicionados a ndo serem total ou parcialmente repercutidos nos produtores primdrios e ndo sio fixados com
base no preco ou na quantidade de produtos colocados no mercado pelas empresas em causa ou adquiridos a
produtores primdrios, a menos que, neste tltimo caso, os produtos ndo tenham sido colocados no mercado ou
tenham sido utilizados pelas empresas em causa para fins ndo alimentares, tais como destilagdo, metanizagio ou
compostagem.

(*) Nos termos do artigo 2.% n.° 6, e do artigo 2.°, n.° 7, do Regulamento (UE) n.° 702/2014 da Comissdo, de 25 de junho de 2014,
que declara certas categorias de auxilios no setor agricola e florestal e nas zonas rurais compativeis com o mercado interno, em
aplicacdo dos artigos 107.° e 108.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia (O L 193 de 1.7.2014, p. 1).»

23. No ponto 23, a alinea a. passa a ter a seguinte redagdo:

«. O total dos auxilios ndo pode exceder 270 000 EUR por empresa ativa no setor das pescas e da aquicultura (*) ou
225000 EUR por empresa ativa na producdo primdria de produtos agricolas (**); (***) os auxilios podem ser
concedidos sob a forma de subvengdes diretas, beneficios fiscais e facilidades de pagamento ou de outras formas,
como adiantamentos reembolsaveis, garantias, empréstimos e capital proprio, desde que o valor nominal total dessas
medidas ndo exceda o limite maximo global de 270 000 EUR ou 225 000 EUR por empresa; todos os valores devem
ser brutos, isto ¢, antes de qualquer deducio de impostos ou de outros encargos;

(*)  Nos termos do artigo 2., n.° 1, do Regulamento (UE) n. 717/2014 da Comissdo, de 27 de junho de 2014, relativo a aplicagdo
dos artigos 107.° e 108.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia aos auxilios de minimis no setor das pescas e da
aquicultura JO L 190 de 28.6.2014, p. 45).

(**)  Nos termos do artigo 2.%, n.° 5, do Regulamento (UE) n.° 702/2014 da Comissdo, de 25 de junho de 2014, que declara certas
categorias de auxilios no setor agricola e florestal e nas zonas rurais compativeis com o mercado interno, em aplicagdo dos
artigos 107.° e 108.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia (JO L 193 de 1.7.2014, p. 1).

(***)  Os auxilios concedidos com base em regimes aprovados ao abrigo da presente seccdo e que tenham sido reembolsados antes
de 31 de dezembro de 2021 ndo devem ser tidos em conta para determinar se o limite maximo é excedido.»

24. O ponto 23-A passa a ter a seguinte redagdo:

«23-A. -Sempre que uma empresa desenvolva atividades em vérios setores aos quais se aplicam diferentes montantes
méximos em conformidade com os pontos 22, alinea a), e 23, alinea a), o Estado-Membro em causa deve assegurar,
através de meios adequados, como a separacdo das contas, que, para cada uma dessas atividades, é respeitado o limite
méximo correspondente e que ndo é excedido o montante maximo de 1,8 milhdes de EUR por empresa. Se uma
empresa exercer atividade nos setores abrangidos pelo ponto 23, alinea a), ndo deve ser excedido o montante global
méximo de 270 000 EUR por empresa.»

25. Eaditado um novo ponto 23-B:

«23-B. As medidas concedidas ao abrigo da presente comunica¢io sob a forma de adiantamentos reembolséveis,
garantias, empréstimos ou outros instrumentos reembolsdveis podem ser convertidos noutras formas de auxilio, tais
como subvengdes, desde que a conversdo seja efetuada até 31 de dezembro de 2022, o mais tardar, e que sejam
respeitadas as condi¢des previstas na presente sec¢do.»

26. O ponto 24 passa a ter a seguinte redagio:

«24. A fim de assegurar o acesso a liquidez a empresas que subitamente deixam de a ter, as garantias publicas de
empréstimos (¥) durante um periodo limitado e para um montante de empréstimo limitado podem ser uma solucio
adequada, necessdria e especifica nas atuais circunstincias.

(*) Para efeitos da presente sec¢do, o termo “garantias ptiblicas de empréstimos” abrange igualmente as garantias de determinados
produtos de factoring, nomeadamente as garantias do recurso ao factoring e do factoring em sentido inverso, em que o cessiondrio
ispd irei cur c . actori sentido inve iveis limitam- ul
dispde de um direito de recurso contra o cedente. Os produtos de factoring em sentido inverso elegiveis limitam-se aos produtos
que s6 sdo utilizados depois de o vendedor jd ter executado a sua parte da transac¢do, ou seja, depois de o produto ter sido
entregue ou de o servigo ter sido prestado.»
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27. No ponto 25, a alinea c. passa a ter a seguinte redagdo:

«c. A garantia é concedida, o mais tardar, até 31 de dezembro de 2021;»

28. No ponto 25, o proémio da alinea d. passa a ter a seguinte redagdo:

«d. Para os empréstimos com prazo de vencimento para além de 31 de dezembro de 2021, o montante total do
empréstimo por beneficidrio ndo pode exceder:»

29. No ponto 25, a alinea e. passa a ter a seguinte redacio:

«e. Para os empréstimos com prazo de vencimento até 31 de dezembro de 2021, o montante do capital do
empréstimo pode ser mais elevado do que o previsto no ponto 25, alinea d), com a devida justificacio do Estado-
-Membro a Comissdo e desde que a proporcionalidade do auxilio continue assegurada e tal seja demonstrado pelo
Estado-Membro a Comissdo;»

30. E aditado um novo ponto 25-A:

«25-A. As garantias sobre novos instrumentos de divida emitidos, subordinados a credores preferenciais ordindrios
em caso de processo de insolvéncia, podem ser concedidas com prémios de garantia que sejam, pelo menos, iguais
aos prémios de garantia referidos no quadro do ponto 25, alinea a), acrescidos de 200 pontos de base (bps) para as
grandes empresas e de 150 pontos de base para as PME. A possibilidade alternativa prevista no ponto 25, alinea b), é
aplicdvel a essas garantias sobre instrumentos de divida. Devem ser também respeitadas as condigdes previstas no
ponto 25, alinea c), no ponto 25, alinea f), subalineas i) e iii), no ponto 25, alinea g), no ponto 25, alinea h), e no
ponto 25 alinea h-A). (¥) O montante da divida subordinada garantida ndo pode exceder os limites maximos que se
seguem (**):

i. dois tercos da massa salarial anual do beneficidrio para as grandes empresas e a massa salarial anual do beneficidrio
para as PME, tal como definido no ponto 25, alinea d), subalinea i), e

ii. 8,4 % do volume de negécios total do beneficidrio em 2019 para as grandes empresas e 12,5 % do volume de
negdcios total do beneficidrio em 2019 para as PME.

(*)  Para evitar quaisquer dividas, a omissdo do ponto 25, alinea ), subalinea ii), significa que as garantias de primeiras perdas sobre
instrumentos de divida, subordinados a credores preferenciais ordindrios em caso de processo de insolvéncia, ndo sdo
abrangidas pelo presente ponto.

(**) Se os pagamentos de cupdes forem capitalizados, esse facto deve ser tido em conta na determinacdo desses limites maximos,
desde que a capitalizacdo esteja prevista ou seja previsivel no momento da notificacio da medida. Além disso, qualquer outra
medida de auxilio estatal sob a forma de divida subordinada concedida no contexto do surto de COVID-19, mesmo fora do
ambito da presente comunicacio, deve ser incluida nesse cdlculo. No entanto, a divida subordinada concedida em
conformidade com a sec¢do 3.1 da presente comunicagdo ndo € tida em conta para calcular esses limites maximos.»

31. No ponto 27, a alinea a. passa a ter a seguinte redacdo:

«. Os empréstimos podem ser concedidos a taxas de juro reduzidas que sejam pelo menos iguais a taxa de base [taxa
IBOR a 1 ano ou equivalente, publicada pela Comissdo (¥)] disponivel em 1 de janeiro de 2020 ou no momento da
notificacdo, acrescida das margens de risco de crédito indicadas no quadro infra (**):

Ti s Margem de risco de crédito Margem de risco de crédito | Margem de risco de crédito para
ipo de destinatdrio . AP P
parao 1.°ano para 0 2.°-3.° ano 0 4.°-6.° ano
PME 25bps 50bps 100bps
Grandes empresas 50bps 100bps 200bps

(*) Taxas de base calculadas em conformidade com a Comunica¢do da Comissdo sobre a revisdo do método de fixagdo das taxas de
referéncia (JO C 14 de 19.1.2008, p. 6) e publicadas no sitio Web da DG Concorréncia https://ec.europa.cu/competition/
[state_aid|legislation/reference_rates.html.

(**) A taxa de juro minima all-in (taxa de base mais margens de risco de crédito) para as PME e as grandes empresas deve ser de, pelo
menos, 10 pontos de base por ano.»


https://ec.europa.eu/competition/state_aid/legislation/reference_rates.html
https://ec.europa.eu/competition/state_aid/legislation/reference_rates.html
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32. No ponto 27, a alinea c. passa a ter a seguinte redacio:

«c. Os contratos de empréstimo sdo assinados, o mais tardar, até 31 de dezembro de 2021 e estdo limitados a um
méximo de seis anos, a menos que sejam modulados nos termos do ponto 27, alinea b);»

33. No ponto 27, o proémio da alinea d. passa a ter a seguinte redacdo:

«d. Para os empréstimos com prazo de vencimento para além de 31 de dezembro de 2021, o montante total do
empréstimo por beneficidrio ndo pode exceder:»

34. No ponto 27, a alinea e. passa a ter a seguinte redagdo:

«e. Para os empréstimos com prazo de vencimento até 31 de dezembro de 2021, o montante do capital do
empréstimo pode ser mais elevado do que o previsto no ponto 27, alinea d), com a devida justificagdo do Estado-
-Membro a Comissdo e desde que a proporcionalidade do auxilio continue assegurada e tal seja demonstrado pelo
Estado-Membro a Comissdo;»

35. O ponto 27-A passa a ter a seguinte redagio:

«27-A. Os instrumentos de divida que sdo subordinados a credores preferenciais ordindrios em caso de processo de
insolvéncia podem ser concedidos a taxas de juro reduzidas, que sejam, pelo menos, iguais a taxa de base e as margens
de risco de crédito referidas no quadro do ponto 27, alinea a), acrescidas de 200 pontos de base para as grandes
empresas e de 150 pontos de base para as PME. A possibilidade alternativa do ponto 27, alinea b), é aplicdvel a esses
instrumentos de divida. Devem ser também respeitadas as condi¢des previstas no ponto 27, alinea c), no ponto 27,
alinea f), no ponto 27, alinea g), e no ponto 27, alinea g-A). Se o montante da divida subordinada exceder os limites
mdximos que se seguem (*), a compatibilidade do instrumento com o mercado interno é determinada nos termos da
seccao 3.11:

i. dois tercos da massa salarial anual do beneficidrio para as grandes empresas e a massa salarial anual do beneficidrio
para as PME, tal como definido no ponto 27, alinea d), subalinea i), e

ii. 8,4 % do volume de negécios total do beneficidrio em 2019 para as grandes empresas e 12,5 % do volume de
negocios total do beneficidrio em 2019 para as PME.

(*) Se os pagamentos de cupdes forem capitalizados, esse facto deve ser tido em conta na determinacio desses limites maximos,
desde que a capitalizagdo esteja prevista ou seja previsivel no momento da notificagdo da medida. Além disso, qualquer outra
medida de auxilio estatal sob a forma de divida subordinada concedida no contexto do surto de COVID-19, mesmo fora do
ambito da presente comunicagdo, deve ser incluida nesse célculo. No entanto, a divida subordinada concedida em conformidade
com a sec¢do 3.1 da presente comunicagdo ndo é tida em conta para calcular esses limites maximos.»

36. O ponto 33 passa a ter a seguinte redacio:

«33. Neste contexto, a Comissdo considera todos os riscos comerciais e politicos associados as exportagdes para os
paises enumerados no anexo da Comunicacdo STEC como temporariamente ndo negocidveis até 31 de dezembro de
2021.»

37. No ponto 35, a alinea a. passa a ter a seguinte redago:

«@. Os auxilios sio concedidos sob a forma de subvencdes diretas, adiantamentos reembolsdveis ou beneficios fiscais
até 31 de dezembro de 2021;»

38. No ponto 37, a alinea b. passa a ter a seguinte redagio:

«b. Os auxilios sdo concedidos sob a forma de subvencdes diretas, beneficios fiscais ou adiantamentos reembolsaveis
até 31 de dezembro de 2021;»

39. No ponto 39, a alinea b. passa a ter a seguinte redagio:

«b. Os auxilios sdo concedidos sob a forma de subvengdes diretas, beneficios fiscais ou adiantamentos reembolsaveis
até 31 de dezembro de 2021;»
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40. O ponto 41 passa a ter a seguinte redacdo:

«41. A Comissdo considerard compativeis com o mercado interno, com base no artigo 107.°, n.° 3, alinea b), do TFUE,
os regimes de auxilios que consistam em diferimentos temporarios de impostos ou de contribui¢des para a seguranca
social aplicaveis a empresas (incluindo trabalhadores independentes) particularmente afetadas pelo surto de
COVID-19, por exemplo em setores ou regides especificos ou de uma determinada dimensdo. O mesmo se aplica as
medidas previstas em relagdo as obrigagdes fiscais e de seguranga social destinadas a atenuar as dificuldades de
liquidez enfrentadas pelos beneficidrios, incluindo, mas ndo exclusivamente, o diferimento dos pagamentos devidos
em prestacdes, um acesso mais ficil a planos de pagamento de dividas fiscais e a concessdo de periodos de isenc¢io de
juros, a suspensdo da cobranca de dividas fiscais e procedimentos acelerados de reembolso de impostos. O auxilio deve
ser concedido antes de 31 de dezembro de 2021 e a data de termo do diferimento ndo deve ser posterior a
31 de dezembro de 2022.»

41. No ponto 43, a alinea c. passa a ter a seguinte redacio:

«c. Os auxilios individuais concedidos ao abrigo do regime de subvencio salarial sio concedidos, o mais tardar, até
31 de dezembro de 2021 e destinam-se a trabalhadores que, de outra forma, teriam sido colocados em lay-off em
consequéncia da suspensio ou da reducdo das atividades empresariais devido ao surto de COVID-19 (ou a
trabalhadores independentes cuja atividade tenha sido afetada negativamente pelo surto de COVID-19), e desde que o
pessoal que dela beneficia se mantenha em emprego continuo durante todo o periodo de auxilio (ou desde que a
atividade relevante do trabalhador independente se mantenha durante todo o periodo de auxilio);»

42. No ponto 43, a alinea d. passa a ter a seguinte redagdo:

«d. A subvencio salarial mensal ndo pode exceder 80 % do saldrio mensal bruto (incluindo as contribuicdes patronais
para a seguranga social) do pessoal beneficidrio (ou 80 % do rendimento equivalente ao saldrio médio mensal dos
trabalhadores independentes). Os Estados-Membros podem também notificar, em especial a favor das categorias
salariais mais baixas, métodos de cdlculo alternativos da intensidade de auxilio, tais como a utiliza¢do do saldrio
médio nacional, do saldrio minimo nacional ou do custo salarial mensal bruto dos trabalhadores em causa (ou do
rendimento equivalente ao saldrio mensal dos trabalhadores independentes) antes do surto de COVID-19, desde que
seja mantida a proporcionalidade do auxilio;»

43. O ponto 48 passa a ter a seguinte redagdo:

«48. As medidas de recapitalizagio COVID-19 ndo devem ser concedidas apds 31 de dezembro de 2021.»

44. No ponto 87, a alinea a. passa a ter a seguinte redagio:

«. O auxilio é concedido até 31 de dezembro de 2021 e abrange os custos fixos ndo cobertos incorridos durante o
periodo compreendido entre 1 de marco de 2020 e 31 de dezembro de 2021, incluindo os custos incorridos em
parte desse periodo («periodo elegivel»);»

45. No ponto 87, a alinea d. passa a ter a seguinte redagdo:

«d. O total dos auxilios ndo pode exceder 10 milhdes de EUR por empresa. Os auxilios podem ser concedidos sob a
forma de subvencdes diretas, beneficios fiscais e facilidades de pagamento ou de outras formas, como adiantamentos
reembolsdveis, garantias, empréstimos e capital proprio, desde que o valor nominal total dessas medidas permaneca
abaixo do limite mdximo global de 10 milhdes de EUR por empresa; todos os valores devem ser brutos, isto ¢, antes
de qualquer deducdo de impostos ou de outros encargos;»

46. O ponto 88 passa a ter a seguinte redagdo:

«88. Para além dos auxilios concedidos ao abrigo das sec¢des 3.9, 3.10 e 3.11, os Estados-Membros devem publicar
informagdes pertinentes sobre cada auxilio individual superior a 100 000 EUR (*) concedido ao abrigo da presente
comunicagio, e superior a 10 000 EUR (**) nos setores primdrios da agricultura e das pescas, no sitio Web dedicado
aos auxilios estatais ou na ferramenta informatica da Comissdo (***), no prazo de 12 meses a contar da sua concessdo.
Os Estados-Membros devem publicar informagdes pertinentes (****) sobre cada medida de recapitalizagio individual
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concedida ao abrigo da secgdo 3.11 no sitio Web dedicado aos auxilios estatais ou na ferramenta informatica da
Comissdo, no prazo de trés meses a contar do momento da recapitalizagdo. O valor nominal da recapitalizagio deve
ser indicado por beneficidrio.

* Informagdes exigidas no anexo III do Regulamento (UE) n.° 651/2014 da Comissdo, de 17 de junho de 2014 e no anexo III do
Regulamento (UE) n.° 702/2014 da Comissdo. No que respeita aos adiantamentos reembolsdveis, garantias, empréstimos,
empréstimos subordinados e outras formas de auxilio, o valor nominal do instrumento subjacente deve ser indicado por
beneficidrio. Relativamente a beneficios fiscais e facilidades de pagamento, o montante do auxilio individual pode ser
indicado em intervalos.

(**)  Informacdes exigidas no anexo III do Regulamento (UE) n.° 702/2014 da Comissdo e no anexo III do Regulamento (UE)
n.° 1388/2014 da Comissdo, de 16 de dezembro de 2014. No que respeita aos adiantamentos reembolsaveis, garantias,
empréstimos, empréstimos subordinados e outras formas de auxilio, o valor nominal do instrumento subjacente deve ser
indicado por beneficidrio. Relativamente a beneficios fiscais e facilidades de pagamento, o montante do auxilio individual
pode ser indicado em intervalos.

(***) A pdgina de pesquisa puablica “Transparéncia dos auxilios estatais” dd acesso as informagdes relacionadas com a concessdo de

auxilios estatais individuais comunicados pelos Estados-Membros, em conformidade com os requisitos de transparéncia para

os auxilios estatais, e pode ser consultada em https:/[webgate.ec.curopa.eu/competition/transparency/public?lang=pt.

Informacdes exigidas no anexo Il do Regulamento (UE) n.° 651/2014 da Comissdo, de 17 de junho de 2014, no anexo Ill do

Regulamento (UE) n.° 702/2014 da Comissdo e no anexo IIl do Regulamento (UE) n.° 1388/2014 da Comissdo, de

16 de dezembro de 2014.»

(****)

47. O ponto 90 passa a ter a seguinte redagdo:

«90. Os Estados-Membros devem apresentar a Comissdo, até 31 de dezembro de 2021, uma lista das medidas
adotadas com base nos regimes aprovados ao abrigo da presente comunicagio.»

48. O ponto 93 passa a ter a seguinte redagdo:

«93. A Comissdo aplica a presente comunicagdo a partir de 19 de marco de 2020, atendendo ao impacto econémico
do surto de COVID-19, que exigiu uma agdo imediata. A presente comunicagio ¢ justificada pelas circunstancias de
cardter excecional que se vivem atualmente e ndo serd aplicada apds 31 de dezembro de 2021. Com base em
importantes consideragdes econémicas ou de concorréncia, a Comissdo ird rever todas as sec¢des da presente
comunicagio antes de 31 de dezembro de 2021. Sempre que seja util, a Comissdo pode igualmente apresentar novos
esclarecimentos da sua abordagem relativamente a questdes especificas.»

3. ALTERACAO A COMUNICACAO STEC

49. A seguinte alteragdo a Comunicagdo STEC ¢é aplicavel até 31 de dezembro de 2021:
— O anexo da Comunica¢do STEC passa a ter a seguinte redacio:
«Lista dos paises com riscos negocidveis

A Comissdo considera todos os riscos comerciais e politicos associados as exportacdes para os paises abaixo
enumerados como temporariamente ndo negocidveis até 31 de dezembro de 2021.

Bélgica Chipre Eslovaquia
Bulgdria Letonia Finlandia
Reptiblica Checa Lituania Suécia
Dinamarca Luxemburgo Austrélia
Alemanha Hungria Canadd
Est6nia Malta Islandia
Irlanda Paises Baixos Japdo

Grécia Austria Nova Zelandia
Espanha Polénia Noruega
Franca Portugal Suica

Crodcia Roménia Reino Unido
Italia Eslovénia Estados Unidos da América»
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ANEXO

Informacdes a fornecer na lista de medidas de auxilio existentes autorizadas ao abrigo do Quadro
Temporirio relativo a medidas de auxilio estatal em apoio da economia no atual contexto do surto de
COVID-19, relativamente as quais é notificada 2 Comissdo uma prorrogagio do periodo de aplicacio,

um aumento do or¢amento e/ou outras alteracdes para tornar essas medidas conformes com o
Quadro Temporirio, tal como alterado pela presente comunica¢io

Convidam-se os Estados-Membros a agruparem as suas alteragdes através desta lista na notificagdo em bloco, se for caso

disso.

Lista das medidas existentes e alteracdo prevista

Ntimero do auxilio
estatal da medida
autorizada (')

Titulo

Alteracdo
notificada
(eventualmente
subdividida em
alteragdo 1, 2, 3,
etc.)

Ponto relevante do
QuadroTempordrio
para as alteracdes
previstas

Confirmar que ndo
existem outras
alteragdes a medida
em vigor

Base juridica nacional
para a alteracdo

(") Se a medida tiver sido alterada, queira indicar o niimero do auxilio estatal da decisdo de autorizacdo inicial.
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